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Carta de fecha 11 de abril de 1983 diríqida al Secretario General por el 
Hepresentante Perman~ de China ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de adjuntar cl texto de una twta de fecha 10 de abril 
de 19113 dirigida a la Embajada de Viet Nanr en China por el Ministerio de 
Reíaciones Exteriore s de la República popular de Ch!.nar en que se prokesta por 
las pcovucaciones arntadas de Viet Nam contra las zanas frontecizas de China. 

Le agradeceré que se sirva hacer distribuir esta carta y  su anexo como 
documento de la Asamblea General I en relaci6n con el tema 11 de la lista 
preliminarI y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) LING Qing 
Heprescrkante Permanente de la 
República Popular de China ante 

las Naciones Unidas 
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Nota de fecha 20 do abril de 1903 dit.id;f a la Embajada de V-itlt. Nnrs “n Chini cI__- --- 
por el Ftinisterio de Itelcîciones Bxteriorcs: de la ff&,t ica PoJJuiar de ct1ina -.-.r _----_._ - - ----. 

Recientemente, Iss autoridades vietnamitas han tendido a aumentar las 
provocaciones armadas y las incursiones contra las zonas fronterizas de China. 
En marzo, por ejemplo, se produjeran n&s de 70 casos de provocaciones armadas por 
parte de las tropas vietnsmitds, que dispararon más de 4.OOU granadas y proyectiles 
y dierun muerte o hirieron a 14 habitantes chino s de 1a frontera durante atacIues a 
las Comunas de Dungzhong y Tansan del Condado de Fangcheng y a Xa Comuna Lungbanq 
del Condado de Jingxi en la Kegícín Aut&Ionia tit! Guangxi Lhuang~ así como a Ia Granja 
Wekou en Ciudad Hekou, las Comunas Dongyu y I’ianpang del Condado de Funinq y 
Koulinshan en la Provincia de Yunnan a Io laryo de la frontera ent.re China y 
Viet Nam, En el mismo período, tropas a~mad~f~i vietnamitas inv;idieron el territorio 
&jina en tres ocasiones en operaciones de hostigamiento. kktas actos de I.as trapas 
vietnamitas han perturbado gravemente la vida normal y las actividades de 
groduccián de Los habitanten de las zcwas frontarizas chinas y han ocasionado 
grandes pérdidas de vidas y de bienes, 

Las autoridades vietnamitas han dado rnudtn publicidad a su iIltcnci& ùt: 
normalizar las relaciones entre China y Viet: Nam, pero en realidad han inten- 
sificado las provocacionc s armadas contra las zonas chinae cercanas a la trontera, 
@í’alec actos de duplicidad sirven sdlo para dt?mostrar clue Zas autoridades 
vietnamitas no tiewn niny& deseo sincero clc mejorar las relncic>nc:; entre Clki.na 
y Viet Nam. 

EI Gobierno de China protesta enérgicamente a las aut..trritj&en vietnamitas 
contra esta serie de provocaciones armarlas e incursiones en la:; zonas de la 
frontera entre China y Viet Nam, y exige fju~ cesen de inmcdiat;o dichas provo- 
caciones y otras actividades contra China en esas zonas. Las autor idades 
vietnamitas, si proceden a capricho y peïmit.en ciut-2 contink esta tttndettciai 
tendrán que asumir la responsabilidad dc Iau graves consecuencias que deriven 
de la situacibn. 
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